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Basic Act on Biodiversity

(PR —+HFR A S BB A\ 5)
(Act No. 58 of June 6, 2008)
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Since the creation of life, organisms have evolved adjusting themselves to
various environments through a several billion-year history. There are now
diversified organisms on the earth, and a diversified ecosystem has been formed
through interaction with natural components of the environment surrounding

organisms, including air, water, and soil.
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Human beings are living through enjoying benefits from biodiversity.
Biodiversity thus serves as a basis of the survival of human beings. In addition,
biodiversity, as the particular assets of each region, also supports the diversity of
unique regional culture.
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On the other hand, biodiversity is facing serious crises, including extinction of
species and destruction of ecosystems due to development and other activities by
human beings, deterioration of satoyama (managed woodlands or grasslands near
human settlements), etc. due to reduced human activities along with changes in
socioeconomic conditions and disturbance of ecosystems, etc. by alien species, etc.
In addition, climate changes, including global warming, which are recently
rapidly advancing, have exceeded the speed at which species and ecosystem can
adjust themselves, and are thus likely to have serious impacts, including
extinction of many species. Therefore, it has become a major challenge, from the
perspective of conservation of biodiversity, to make efforts to prevent global

warming.
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Seen from a global standpoint, biodiversity has been significantly damaged,
including decrease and deterioration in forests and decrease in marine biological
resources due to overexploitation. Taking into consideration that the Japanese
economy and society are carried on in a close mutual dependence relation with
other countries, it is important for Japan to play a leading role in the

international community to ensure biodiversity.

ok, NELEBOMIETHL2EMDOLIRME LR L., 2O LT b T HEIREZFRIZD
TVEZTEDLEY), ROWMRITEIEMNTWSEBZAHT D, 5%, EMDOLERME
EHERT DO ORiR 2 GG HEE L, A O~ DB A Al L )T e/ e L
DO ZORRZRFRITOIZ Y T2 TE DR AIRe et ORI MIT 72 7o s —H %
B S T B 7w,

We are responsible for ensuring biodiversity, which is a common property of all
human beings, and for carrying it on to the next generation so that human beings
can continue enjoying benefits therefrom in the future. Now is the time to mark a
first step toward realizing a sustainable society, in which human beings can
continue enjoying benefits from biodiversity in the future, while comprehensively
promoting policies to ensure biodiversity and avoiding or minimizing impacts on

biodiversity.
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This Act is established here with the aim of clarifying the fundamental
principles for conservation and sustainable use of biodiversity and thereby
indicating the direction thereof and promoting related policies in a

comprehensive and planned manner.
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Chapter I General Provisions
(HHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to set fundamental principles for

conservation and sustainable use of biodiversity in line with the basic principle
of the Environment Basic Act (Act No. 91 of 1993), to clarify the responsibility
of the government, local governments, businesses, citizens and private bodies,
and to promote policies for conservation and sustainable use of biodiversity in
a comprehensive and planned manner by developing the National Biodiversity
Strategy and prescribing other matters that serve as a basis of policies for
conservation and sustainable use of biodiversity, thereby conserving rich
biodiversity, and to aim at realizing a society in coexistence with nature where
human beings can continue enjoying benefits therefrom in the future and to

contribute to conserving the global environment.

(E#
(Definitions)
Bk ZOEMRIIBWT TEMOZERME] L3 BRx RAEBRDBIFET 5 2 LTI
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Article 2 (1) The term "biodiversity" as used in this Act shall mean the existence
of various ecosystems and the existence of various differences between species

or within species.
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(2) The term "sustainable use" as used in this Act shall mean using the
components of biodiversity by a method that does not cause long-term decrease
in organisms and other components of biodiversity and benefits from
biodiversity (hereinafter referred to as "sustainable method") to ensure that
current and future-generation human beings can enjoy benefits from
biodiversity and that biodiversity, which is a basis of the survival of human
beings, will be maintained in the future.

(A AL)
(Fundamental Principles)

=k AEWMOSERMEORRIT, A TEAEDR BIROMEFF DAY O ZERME DRI
RLZEDTERNVEDTHDZ EITOANH, BEAMOEDRGFENKOND &
EHIT, ZER BARERES MO BRI SHEHFIS U TRESNNS 22 HE L
TIThh T iEe bR,

Article 3 (1) Conservation of biodiversity shall be carried out for the purpose of
ensuring that conservation of endangered wildlife species, etc. is aimed at and
that the diversified natural environment is conserved according to the natural
and social conditions of the region, taking into consideration that maintenance
of sound and bountiful nature is indispensable for conservation of biodiversity.
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(2) Use of biodiversity shall be carried out for the purpose of using national land
and natural resources by a sustainable method to ensure that impacts on
biodiversity are avoided or minimized, taking into consideration that
biodiversity has been damaged along with changes in socioeconomic activities
and that use of natural resources is likely to have an impact on biodiversity in
Japan and abroad.
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(3) Conservation and sustainable use of biodiversity shall be carried out for the
purpose of making responses by a preventive method in which biodiversity is
conserved while endeavoring to enrich scientific knowledge and by an adaptive
method in which the state of biodiversity is monitored even after project, etc. 1s
started, scientific evaluations are made on the monitoring results and the
evaluation results are reflected on said project, etc., taking into consideration
that biodiversity is based on a subtle balance and involves many phenomena
that have yet to be scientifically explained and that it is difficult to regenerate
biodiversity once it is damaged.
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(4) Conservation and sustainable use of biodiversity shall be carried out for the
purpose of endeavoring for conservation and regeneration of ecosystems, etc.
from a long-term standpoint, taking into consideration that biodiversity
continuously brings many benefits over the long term.
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(5) Conservation and sustainable use of biodiversity shall be carried out based on
the understanding that global warming is likely to have a serious impact on
biodiversity and that conservation and sustainable use of biodiversity
contributes to prevention of global warming, etc.

(HDHEH)
(Responsibility of the Government)
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Article 4 The government shall be responsible for formulating and implementing
basic and comprehensive policies for conservation and sustainable use of
biodiversity with the purport of the fundamental principles for conservation
and sustainable use of biodiversity prescribed in the preceding Article
(hereinafter referred to as the "fundamental principles").

(M5 2 SRR D E )

(Responsibility of Local Governments)
FhS MG ALEERIZ, EAFRNZO - &0 AW OSSR ORAE K OFRGE /T HE 72 )
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Article 5 Local governments shall be responsible for formulating and



implementing, with the purport of the fundamental principles, policies
pursuant to the government's policies and other policies according to the
natural and social conditions of their areas with regard to conservation and
sustainable use of biodiversity.

(FEFEDOEL)
(Responsibility of Businesses)
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Article 6 Businesses shall, in conducting their business activities, endeavor to
reduce impacts on biodiversity and to achieve sustainable use by gaining an
understanding of impacts of their business activities on biodiversity and by
conducting biodiversity-friendly business activities while aiming at
coordination with other businesses and other persons concerned, with the
purport of the fundamental principles.

(HREOCRBOHEOEE)
(Responsibility of Citizens and Private Bodies)
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Article 7 (1) Citizens shall, with the purport of the fundamental principles,
recognize the importance of biodiversity and endeavor to reduce impacts on
biodiversity and to achieve sustainable use by handling alien species in an
appropriate manner and choosing biodiversity-friendly goods or services in
their daily life.
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(2) Citizens and private bodies shall, with the purport of the fundamental
principles, make voluntary efforts for conservation and sustainable use of
biodiversity and endeavor to cooperate for other persons' efforts for
conservation and sustainable use of biodiversity.

(Va0 )
(Legislative Measures, etc.)
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Article 8 The government shall take legislative, financial or tax measures or any
other measures that are necessary to implement policies for conservation and
sustainable use of biodiversity.

(Hii SR D A B 1 75208 5 ~ D B &)
(Considerations to Organic Coordination of Policies)
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Article 9 When implementing policies for conservation and sustainable use of
biodiversity, necessary considerations shall be given so as to ensure the mutual
organic coordination of prevention of global warming, creation of a sound
material-cycle society and other policies for conservation of the environment,
taking into consideration matters such as that global warming is likely to have
a serious impact on biodiversity.

(R ETE)

(Annual Report, etc.)
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Article 10 (1) The government shall submit every year to the Diet a report on the
state of biodiversity and policies which the government has implemented for
conservation and sustainable use of biodiversity.
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(2) The government shall, every year, prepare a document clarifying policies it
intends to implement in consideration of the state of biodiversity pertaining to
the report set forth in the preceding paragraph, and submit it to the Diet.

B EWMSRRMEEE
Chapter II Biodiversity Strategy
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(Formulation, etc. of the National Biodiversity Strategy)
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Article 11 (1) The government shall set a basic plan for conservation and
sustainable use of biodiversity (hereinafter referred to as the "National

Biodiversity Strategy") for the purpose of promoting policies for conservation



and sustainable use of biodiversity in a comprehensive and planned manner.

2 AEMBERMEEZEIIL, RIZET2FHEHICOWTEDL D ET 5,

(2) The National Biodiversity Strategy shall provide for the following matters:
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(1) Basic principle for policies for conservation and sustainable use of
biodiversity;

= EWOZERMEOR K O AT RE R IR T 2 B AR

(ii) Targets for conservation and sustainable use of biodiversity;
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(ii1) Policies which the government should implement in a comprehensive and
planned manner with regard to conservation and sustainable use of
biodiversity;

WU A= 248172 b ODIEN, EW O SR D IR M OF e vl RE 722 B3 2 Jil
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(iv) In addition to what is listed in the preceding three items, necessary
matters to promote policies for conservation and sustainable use of
biodiversity in a comprehensive and planned manner.

3 REREIL. EMSZHEEEZEEOREIER L, BEOIRE L RO 2T IT R 62
A

(3) The Minister of the Environment shall prepare a draft of the National
Biodiversity Strategy and seek a cabinet decision.
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(4) When the Minister of the Environment intends to prepare a draft of the
National Biodiversity Strategy pursuant to the provision of the preceding
paragraph, he/she shall, in advance, take necessary measures to reflect
citizens' opinions by means of the Internet or by any other appropriate
methods, and hear the opinions of the Central Environment Council.

5 mREREIZ., F_HOBRTBIZIDIMEOIREND-T- & X1, B, £k
PEEIFHMS 2 A% L7221 E e B 720,

(5) When a cabinet decision under the provision of paragraph (3) has been made,
the Minister of the Environment shall make public the National Biodiversity
Strategy without delay.

6 FIZHOBEIX., EMSZHEMEEZERIEDOEFIZONWTHERT 2,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs shall apply mutatis
mutandis to changes to the National Biodiversity Strategy.

(AW REIEE ZE RS & [E ofth o &l & D BIFR)



(Relationships between the National Biodiversity Strategy and Other National
Plans)
Ft 5 AEMSHEEEZERIEIL, REARERFLAE —HICHE T 5 REEAGHH
(KIHIZEBWTHIZ TEREEARGE] LW, ) 2ERELTRET LI D ET D,
Article 12 (1) The National Biodiversity Strategy shall be formulated based on
the Basic Environment Plan prescribed in Article 15(1) of the Environment
Basic Act (simply referred to as the "Basic Environment Plan" in the next
paragraph).
2 BRELEAGHE M OVEW AR E R LA O E OFHENL, AW DO ZERMED A Y
Frgt vTRe 2 FUHICRE L Tl A RMEEZFEIE L AR T2 D0 LT 5,
(2) National plans other than the Basic Environment Plan and the National
Biodiversity Strategy shall be based on the National Biodiversity Strategy with

regard to conservation and sustainable use of biodiversity.

(A=W 2 A M HiL BRI 0D 53R e 45
(Formulation, etc. of Regional Biodiversity Strategy)
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Article 13 (1) Prefectures and municipalities shall endeavor to independently or
jointly set a basic plan on conservation and sustainable use of biodiversity
within their areas (hereinafter referred to as "regional biodiversity strategy")
based on the National Biodiversity Strategy.

2 AEMBARVEHIEERIE X, RICHITH2FHICOVWTEDDLI D ET D,

(2) A regional biodiversity strategy shall provide for the following matters:
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(i) The area covered by the regional biodiversity strategy;
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(ii) Targets for conservation and sustainable use of biodiversity within the
relevant area;
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(ii1) Policies that should be implemented in a comprehensive and planned
manner with regard to conservation and sustainable use of biodiversity
within the relevant area;
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(iv) In addition to what is listed in the preceding three items, necessary
matters to promote policies for conservation and sustainable use of

biodiversity in a comprehensive and planned manner.
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(3) When prefectures and municipalities have formulated a regional biodiversity
strategy, they shall, without delay, make it public and send a copy of the
regional biodiversity strategy to the Minister of the Environment.

4 HTEOBLEIL. EWSAFRMEHIEERIE OEFIZOWTHERT 5,

(4) The provision of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis to
changes to a regional biodiversity strategy.

A N )
Chapter III Basic Policies
B EoORRK

Section 1 Policies of the National Government

(Kl D £ 4 D Z kR DR A)
(Conservation of Regional Biodiversity)
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Article 14 (1) The government shall, for the purpose of conservation of the
biodiversity of endemic organisms, conserve regions that are found to be
important in terms of conservation of biodiversity, including those having
natural characteristics that represent the natural environment of Japan and
those that are important as habitats of diversified organisms, regenerate any
ecosystem that has been damaged in the past and take other necessary
measures.
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(2) The government shall, for the purpose of conservation of satochi and
satoyama (rural landscapes), etc. where a unique ecosystem has been
maintained through agriculture, forestry and fisheries and other human
activities, establish a mechanism to continuously conserve such regions
according to the natural and social conditions of the regions and take other
necessary measures.

3 [HIX, EMDOLERMEOR S LEE EFRO B HIBIZ OV T, #EE o £ OB E)
ZOMOERER D200 gl LoD, b OHU A —(KIIZIR BT D72
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(3) The government shall take necessary measures to conserve regions that are

10



found to be important in terms of conservation of biodiversity in an integrated
fashion, ensuring inter-regional migration of organisms and other organic
connections.

(B £ AW DFE O ZERME DR 25
(Conservation, etc. of Diversity of Wildlife Species)
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Article 15 (1) The government shall, for the purpose of conservation of diversity
of wildlife species, gain an understanding of and evaluate the inhabitation
status of wildlife, and conserve the habitat, regulate capture, etc. and transfer,
etc., and carry out projects for protection and multiplication and take other
necessary measures, according to the likelihood of extinction and other
situations that wildlife species are in now.

2 ENE, BAEWNERESR, AEREIBENRKELZIRIEFEZRIETBEALH
LHEIiE. ARREXIIAFTREORE, #EOHER, [MEKOEHZ DML E
RIEEEZ#RTOILDO LT D,

(2) Where there is a risk that wildlife causes damages pertaining to the living
environment or agriculture, forestry and fisheries, the government shall
conserve the habitat, prevent damages, manage population and take other
necessary measures.

(OS82 X A E DS IE)

(Prevention of Damages by Alien Species, etc.)

FANE EHIL, ERBRRICERLIEELZRITTBENLH HIkAEY, BEFHEXAY
FNZHOWT, EEREIME N EORM ., BiRE OO LEREELZHET 50D LT 2,

Article 16 (1) With regard to alien species, living modified organisms, etc. that
are likely to cause damages pertaining to the ecosystem, the government shall
regulate or prevent their raising, etc. or use, etc. and take other necessary
measures.

2 EHiX, AERIRLIHEEZRIETEBEND S DL FWEICONT, REEOHGZ
DD LERIEZHET DD LT 5,

(2) With regard to chemical substances that are likely to cause damages
pertaining to the ecosystem, the government shall regulate their manufacture,
etc. and take other necessary measures.

([ £ M OV B SR P o0 3 1) 72 R ) 5 D HE )
(Promotion of Appropriate Use, etc. of National Land and Natural Resources)
FHES B, Rt vTRE 2R O HEME DS Huls i 25 DAE R R RIS AR TH H Z LU
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Article 17 The government shall, taking into consideration that promotion of
sustainable use is indispensable for sound development of the local community,
take necessary measures to ensure that appropriate use or management of
national land with consideration given to prevent regional ecosystems from
being damaged and appropriate use or management of natural resources with
consideration given to prevent natural resources from significantly decreasing
are promoted in a comprehensive and planned manner, according to the
national and social conditions of the region.

(A4 & I oD 36 1E 72 1) D HEHE)
(Promotion of Rational Use of Biological Resources)

AL EIX, EWEROARMEIZ PSR, BWKEXE, TEZOMDFEICTEN
TEDOWMIERFM 2K 5720, EMOZERMEICEE LoD, EWER 2 AITER T
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Article 18 The government shall, taking into consideration the usefulness of
biological resources, promote research and technology development for effective
utilization of biological resources, and collection and systematic preservation of
biological resources, and take other necessary measures, for the purpose of
promoting rational use of biological resources in agriculture, forestry and
fisheries, industries or other fields, giving consideration to biodiversity.

(W DLARMEICERE L 7o FEIE ) O k)
(Promotion of Biodiversity-Friendly Business Activities)

FHLE EIX. EWOSERMEICEE L EME ORI, =aYy—1U XA AEEES
OO FEZEIFENCI T DEM ORI RIETHEL R T 572D OB ZREET 5
O EREZHET 20D LT 5,

Article 19 (1) The government shall take necessary measures to promote use of
biodiversity-friendly raw materials, ecotourism, organic agriculture and other
efforts to reduce the impact of business activities on biodiversity.

2 EHix, ERVEVOZERMEICEHE LW XIIEEZBRTHZ LIk, YD
ZRRPEICBLE L FEEEMEE SN D K 5. FREEHIR D EMOZERME~ DR E
(ZBT 2 IEMORNEH. WO ZARMEICELE LI ATE O BEMEIZ OV TOEM DI
EZOMDOVERIEEZHFET DD LT D,

(2) The government shall disclose information on considerations to biodiversity
pertaining to business activities, improve understanding of the importance of

biodiversity-friendly consumption life and take other necessary measures, to
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ensure that biodiversity-friendly business activities are promoted as citizens
choose biodiversity-friendly goods or services.

(HuBRIE AL D B 1L & T 2 Jita 3R D HEHE)
(Promotion of Policies that Contribute to Prevention, etc. of Global Warming)
o5 EIX EMOSERMEO RS L O Al ag 722 8 FH 23 M Bk B2 Ak o B 1L 10 &
DT EaBEZR. 2L O@IREZBRINL LOFEE LTV DK, Bl B, 8
A ReT 5 e b, Mk, RRESOEMOZHEMEERET D T2 OIC M 725
PRES D KON A~ ADFHOHEZE DO NELRELHT D200 LT 5,
Article 20 The government shall, taking into consideration that conservation
and sustainable use of biodiversity contribute to prevention, etc. of global
warming, conserve forests, satoyama (managed woodlands or grasslands near
human settlements), grassland, wetland, etc. which absorb and fix much
carbon dioxide, promote the use of biomass to ensure that necessary
management to conserve biodiversity, including thinning and grass collection,
1s promoted, and take other necessary measures.

(Z KR 72 AR O EHE K O W8I DN B I8 80 72 15 B O (R %)
(Coordination and Cooperation among Diversified Actors and Promotion, etc. of
Voluntary Activities)

o5 EHix, EWOSERMEORE K OFHE T aE 72 R I BE 9 2 i 3K 4 8 (B 103K E
L. KOERT 5720, BRETHAMOEEOMRILZXK S & & i, HFALFIEK,
FEE, FR., REOHIK, £ OZERMEOLR K OFHE vl a8 72 8 I B LR 72
HE AT HOEFEOSZELRTEREEE L, KOBEBT 2L 58050 E 35,

Article 21 (1) The government shall, for the purpose of properly formulating and
implementing policies for conservation and sustainable use of biodiversity, aim
at strengthening mutual coordination among relevant ministries and agencies,
and endeavor to coordinate and cooperate with diversified bodies, including
local governments, businesses, citizens, private bodies and persons who have
expert knowledge about conservation and sustainable use of biodiversity.

2 EIX, EVOZERMEDORE K OFHE T RE 2 FHIZB T 2 BURTE R IC R E 2 S L |
T OWREDONEMEL OB Z MR T 5720, FHES, REAORIK, MO LERMED
TR X OFife AT RE 22 FIHIC RS LR 2 ik 2 A3 2 B SO LR FROE R 2K,
IhE+aER L ETBURIBRZ1T 5 A OIERE L4 X5 b D &35,

(2) The government shall, for the purpose of reflecting public opinion on
formulation of policies for conservation and sustainable use of biodiversity and
ensuring fairness and transparency of the process thereof, ask for the opinions
of diversified bodies, including businesses, private bodies and persons who
have expert knowledge about conservation and sustainable use of biodiversity,
and aim at utilization, etc. of a mechanism to form policies after sufficiently
considering such opinions.
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3 ENX, FEE. ERIUIRMOEEDAT 5 AW O L RO RA FEZE L H OIS
A ONZ Z OHERF & QMR 4D 72 D DIE B Z DAl D A4 D 2 kA% D £ 42 K ONFRFE Rl HE 72 ]
MICEET 2 BRRIEEINRESN D L O MBEREELHRT 2b0 & T 5,

(3) The government shall take necessary measures to ensure that activities to
acquire, maintain and conserve land that is important in terms of conservation
of biodiversity and other voluntary activities for conservation and sustainable
use of biodiversity, which are conducted by businesses, citizens or private

bodies, are promoted.

(7R A 5 D HENE)
(Promotion of Surveys, etc.)

oK HiR, Ao SERMEORE KR OFE T aE 72 R I BE 9 2 i 3K 4 8 (B 103K E
L. ROET 5720, EWOZERNEDRIL DR K BRSO LW O ZERMEIZET
% AL D FEM AL ONZ A B AR D FE A . ARANTE D E B DIV K QMR R B 72 R AT
WONCAEF RO Z DM OV ERIEE L HET 2D LT 2,

Article 22 (1) The government shall, for the purpose of properly formulating and
implementing policies for conservation and sustainable use of biodiversity,
implement surveys on biodiversity, including understanding and monitoring,
etc. of the status of biodiversity, and establish necessary systems for the
surveys, collect materials, including samples and systematically preserve them,
and provide information and take other necessary measures.

2 EX., EMOSEREDRI K OZ O EIRZ ARSI 5 720 #8722 $5 4 O B
REOMOLERIEZHT DD LT D,

(2) The government shall, for the purpose of comprehensively evaluating the
status of biodiversity and its benefits, develop appropriate indicators and take

other necessary measures.

(B8t D iR 8
(Promotion of Science and Technology)

ot =% EIX, AVOSHEEICET 2R PRI OIRB A XL 720, BAEAYORED
Rt o, ARE R OERE O MRS OAFZERJE D HEME K N DR O K& FABRBFSE
DOIRH OEA, HFIEE OFERZOMOVEREELZHET L0 LT 5,

Article 23 The government shall, for the purpose of promoting science and
technology relating to biodiversity, gain an understanding of the
characteristics of wildlife species, promote research and development,
including clarification of a structure of ecosystem and disseminate the results
thereof, develop a system for test and research, train researchers and take

other necessary measures.

([ R o> BRAE D H 1)
(Improvement of Public Understanding)
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F_HUE EHiX, FREBERCHSHE BT 2EMOSERMEICET 2 8E O,
B 2SI A BT D AM OB, JAMIEBIOFE, BR L DGV oy;
KOS ORMEEIC LV EROAEYDSHEMEIZOWTORELZIRD L L 5 LB HE
T OHLDOET S,

Article 24 The government shall take necessary measures to improve public
understanding of biodiversity by promoting education relating to biodiversity
in school education and social education, developing human resources with
expert knowledge or experience, enriching public relations activities, providing
places and opportunities to interact with nature and conducting other

activities.

(FZEF I DR O BB S T O AW O AR FR 2 BR BT TN O HEE)
(Promotion of Environmental Impact Assessment Pertaining to Biodiversity at
the Stage of Planning Project Plans, etc.)

Bt EHIX, EMOSHEERB R 2RO Z LI o TV L TED, —
EReONT-EMOSHENEEFET LI ERRETHDLZ LD, EYMOSHERMEICE
B MFTHEOEMITA I ORVEE TORENEETH D Z EIWTHANKE, £
DEFMICEEL RITTEENOH 5 FHEZIT IO FEREN, TOFEICET LEH
DILREDEEIN D Z DFEFEDENEE TOEMEIZIHN T, TOFEEIRD LM OSERME
(CRIFTRBEOFE, THIITFEZ1TV. TOMRICKESE, ZOFEIRLED
DEFEMEDRBIZOWVWTHEIEICEET A Z L 2T 5720, FEORMEZEEE 2
O, BERELZH#ETOILOLT D,

Article 25 The government shall, taking into consideration that it is important
to give considerations at an early stage in advance of implementation of
projects that have an impact on biodiversity, since biodiversity is based on
maintenance of a subtle balance and it is difficult to regenerate biodiversity
once it is damaged, take necessary measures, in consideration of the
characteristics of projects, to promote project operators, etc. that conduct
projects that are likely to have an impact on biodiversity to survey, predict or
assess impact of the projects on biodiversity from the stage of planning the
projects to the stage of their implementation and to give proper consideration

to conservation of biodiversity pertaining to the projects based on the results.

([ B 70 8 D e Ok K OVEI B B ) O HE )
(Ensuring of International Coordination and Promotion of International
Cooperation)

BNk EHIR AW SERMEOR R OFE TR e R 23, HIEREREE O 2 L HE 2
RMETH D Z LI ADF, EMDOLIRMEIZE T 2 50 % IS < B 2 B
FIRBNCSINT D Z & £ DAl o [EIBRAY 728 5 O W fr 17 NS AW O AR ME D R4 K OFF
foe AT Re 722 R T BA 9 2 Hedfr b /12 O D [E BB ) OHEMEIZ LB R IEE A/ T Db D &
T2,
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Article 26 The government shall, taking into consideration that conservation
and sustainable use of biodiversity is an important issue in terms of
conservation of the global environment, proactively participate in international
efforts based on the Convention on Biological Diversity, etc. and ensure other
international coordination, and carry out technical cooperation for conservation
and sustainable use of biodiversity, and take other necessary measures to
promote international cooperation.

B MO A RO MR

Section 2 Policies of Local Governments

oAb HG AL, BIEICE D D EOMRIZHE U7 ik & OV Do 2 O i
J7 LR D X D B IREIFE S BI SRS U T2 AW D AR VE O R4 K OVR#fe AT Re 72 Fl
MICET MR Z, 200 OREMN DGR RHEEL Y S>OFERT L6 D LT D,

Article 27 Local governments shall implement policies pursuant to the policies of
the government prescribed in the preceding Section and other policies for
conservation and sustainable use of biodiversity according to the natural and
social conditions of their areas, aiming at comprehensive and planned
promotion of these policies.

ol

Supplementary Provisions

(hefTHI B )
(Effective Date)
T4 ZOEMEI. AHOBDPLHEITT 5,

Article 1 This Act shall come into force as from the date of promulgation.

(W D AR D IR ANTAR D IEE O RAT IR I OFET)
(Review of the Enforcement Status of the Related Laws)

B BUMIE. COEBORNEZERT 720, BEEMORORE, Hbk, Bl
fEH, R, TS, WL VRS O B RS DR B KL A E OO £ D ZERMED
TRENAR DIEROTEAT ORBUZ OV THRET 2N A, £ O RICESWTHEREE L
WHTHbDOET D,

Article 2 The government shall, for the purpose of achieving the purpose of this
Act, review the enforcement status of laws pertaining to conservation of
endangered wildlife species, conservation and regeneration of the natural
environment, including forests, satoyama (managed woodlands or grasslands
near human settlements), agricultural land, wetland, tidal flats, rivers and
lakes, or conservation of other biodiversity, and take necessary measures based
on the results of the review.
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(BREREFLARVE O — K IE)
(Partial Revision of the Environment Basic Act)
ok REEREO—HZRO XS ITHET D,
Article 3 A part of the Environment Basic Act shall be revised as follows:

I+ —5R8 S =5 [ ROEIIC X DR EORBGF IR T 2158 CERkt
JUEREREN ) | & [ A KD @B E ORGFICET 2 EME CERH/\FEERE
FUE) KOVEMBERIERARLE CERHFIEEE RN E) | k)b,

The phrase "and the Act on Asbestos Health Damage Relief (Act No. 4 of
2006)" in Article 41(2)(iii) shall be revised to "the Act on Asbestos Health
Damage Relief (Act No. 4 of 2006) and the Basic Act on Biodiversity (Act No. 58
of 2008)."
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